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:l_a imon, byvaly velitel hradnf{ striZze a nynéjsi vidce
odbojného klanu Rudé lisky, se opiral o parapet, di-
g se vzhliru a mradil se. Byl v mistnosti v nejhofej$im pa-
tte hlavni véZe na hradé Araluenu. O nékolik pater vyssi
jizni véZ se tycila nad nim.

Chodil sem pravidelné a ziral na devaté patro véze, kam
se ukryli princezna Kasandra, krdl Duncan a jejich muzi.
Dimon obcas zahlédl pohyb na balkoné, ktery lemoval de-
vaté patro, a jednou vidél samotnou Kasandru, jak pozoru-
je nddvorti pod sebou.

Nendvistné zaklel, kdyz ji spatfil, ale ona o jeho pfitom-
nosti nevédéla. Lidé na balkoné se zfejmé vibec jeho smé-
rem nedivali. Vice je zajimalo nddvofi. Kasandfini lu-
kosttelci uz si vybrali krutou dan na téch, kdo se tam dole
pohybovali neopatrné a pfilis se vzdalili zpod ochrany véz-
nich zdi.

Pod Dimonovym vedenim se vojaci klanu Rudé lisky
zmocnili hradu. Na klan Rudé lisky narazil Dimon ného-




dou pred nékolika lety. Byla to skupina nespokojencu, kte-
i se stavéli proti zdkonu, jenz umoznoval Zené usednout
na trin. Tento zdkon, ktery zavedl Kasandfin dédecek, zna-
menal, Ze se Kasandra nakonec stane pravoplatnou krélov-
nou Araluenu. Klan Rudé lisky tvrdohlavé Ipél na staré tra-
dici vyhradné muzského néslednictvi — coz Dimon srde¢né
schvaloval, protoze byl Kasandfin vzdéleny ptibuzny, a po-
kud védél, také jediny mozny muzsky dédic.

Pod fale$nym jménem se pridal ke klanu a tiSe se v ném
propracovaval k vedoucimu postaveni. Klan byl neorgani-
zovany a neschopny - spousta vzteklych fedi a skoro zadné
¢iny. Dimon ale ani neorganizovany, ani neschopny nebyl.
Byl vynikajici fe¢nik, umél v posluchacdich vzbudit vasen
a ziskat je na svou stranu. Mél silnou a charismatickou
osobnost a vrozenou schopnost pfimét lidi, aby ho méli
radi a respektovali ho. Rychle stoupal klanovou hierarchii,
az byl jmenovén vrchnim viidcem. Zorganizoval ¢leny kla-
nu a povzbuzoval je, az se z nich stala silnd a nebezpecnd
tajnd armdda. Podbizel se jejich pfesvédleni a dal jim pro-
gram i cil - vzpouru proti koruné. Jeho véci jesté pomdhala
skutec¢nost, Ze kral Duncan byl uz néjaky ¢as vdzné nemoc-
ny a jeho dcera Kasandra vlddla jeho jménem jako regent-
ka, takZe existoval jasny ptiklad, jak bude vse kvili zméné
zékona fungovat.

Dimon vyuzil klan Rudé lisky, aby dosdhl svych vlast-
nich cila. Mél v pldnu zmocnit se trinu a nechat se koruno-
vat krdlem. Klan Rudé lisky vnimal jako néstroj, jehoz po-
moci si splni své ambice.

Veétil, ze jeho hlavni prekdzkou je Kasandfin manzel,
sir Hordc — nejlepsi rytif v Araluenu a velitel armddy. Ho-
rdc byl neobycejné dobry bojovnik a vynikajici stratég



a taktik. V roli viidce mu pomdhal hranic¢éf Gilan, velitel
obdvanych hranic¢éfskych jednotek a Hordcuv dlouholety
ptitel. Aby Dimon uspél, musel tyhle dva odlakat pry¢
z hradu Araluenu a nejlépe i zabit. Proto vymyslel plan,
aby pfimél Horédce a Gilana vyrazit na sever, kde méli po-
tlac¢it povstdni malé skupiny z klanu Rudé lisky a vzit si
s sebou vétsinu hradni posddky. Cestou na né zautocila
mnohem vétsi sila sonderlandskych Zoldnéfu a ¢lent kla-
nu Rudé lisky. Nepfitel mél ptesilu tfi nebo ¢tyf muza na
jednoho a Hordcovi muzi se proto uchylili do prastaré
pevnosti na kopci. A¢koli ted byli obleZeni jeho jednotka-
mi, Dimon védél, ze viidce Horacovych schopnosti nezi-
stane v obleZeni dlouho. Dimon musel jednat rychle, po-
kud se mél trinu zmocnit.

Zpocatku slo vSechno dobfe. Dimon se svymi muzi
z klanu Rudé lisky se Isti dostal pies nedobytné hradby
a padaci most hradu Araluenu a mélem se mu podafilo za-
jmout Kasandru a jejiho otce.

Ale Maikeru, Kasandfin nihon-dZinsky mistr mece, za-
sdhl a zdrzel Dimona a jeho muze na tak dlouho, aby se
Kasandra s Duncanem dostali do bezpeéi hornich pater jiz-
ni véze spole¢né s malou jednotkou vérné hradni strize
a lukosttelct.

Osmé a devité patro véze slouzilo jako posledni Gtocis-
té pro piipad, Ze by hrad byl dobyt. Cést to¢itého schodité
tésné pod osmym patrem se dala odstranit, takze se uto¢ni-
ci neméli jak dostat do hornich dvou pater — obrénci se ale
mezi osmym a devitym patrem mohli pohybovat po vniti-
nim dfevéném schodisti. Uto¢iité bylo zésobeno potravina-
mi i zbranémi a dvé velké nddrze na destovou vodu ve stte-
$e nad devitym patrem poskytovaly obrancim vodu.



Kasandra zatim odoldvala Dimonovym pokustim dostat
se do osmého patra véze. Ale ted Dimon dostal ndpad, kte-
ry mohl znamenat jeji zkdzu.

Otodil se, kdyz zaslechl nejisté zaklepdni na dvete.

sLorde Dimone? Jste tam?“

Poznal ten hlas. Byl to Ronald, vedouci jeho malé sku-
pinky konstruktéri a odbornika na obléhani. ,,Pojd dal,”
zavolal Dimon.

Dvefe se oteviely a konstruktér vesel. Stejné jako fada
ostatnich konstruktéru to byl star$i muz, jehoz $ediny pro-
zrazovaly roky zkusenosti v oboru. Uctivé zavdhal. Vsichni
Dimonovi muzi védéli, ze Dimon ma $patnou néladu od
chvile, kdy nihon-dZinsky mistr mece ptekazil jeho pldn na
rychly prevrat.

»Co je?“ zavréel Dimon podrizdéné, nesmyslné rozla-
dény muzovou nervozitou.

sDorazil materidl na vase zafizeni, muj pane,” fekl mu
konstruktér. ,MuZzeme okamzité zalit se stavbou.”

Poprvé po nékolika dnech zahril na Dimonové tvéfi
usmév. Dychtivé zamnul rukama.

LVyborné,” fekl. ,Ted mtzeme sestfence Kasandfe velmi
zneptijemnit zivot. Velmi zneptijemnit.“



epttelé jsou v presile a vidi vSechno, co tita dé-
29 14, vypravéla Maddie. ,Nemuze je zaskocit. Na-
padlo mé, Ze bych mohla sehnat néjaké muze a podnik-
nout proti neptitelim prekvapivy utok z tylu. To by titovi
dalo $anci probit se ven.”

Zatimco zrddce Dimon pfedpoklddal, ze Maddie je za-
viend v jizni véZi se svou matkou, budouci hrani¢dika
objevila fadu tajnych chodeb a schodist, které ji umoziio-
valy volné vchézet do hradu a vychédzet ven. Maddie se
dostala na setkdni klanu Rudé lisky a vyslechla Dimontv
pldn zautodit na hrad a drzet jejiho otce s vojiky v pasti
na severu.

Ted se vrétila do hradu a vysla do devétého patra, kde
s Kasandrou zacaly vymyslet pldn na pomoc jejimu otci.

Kasandra ten ndpad zvazovala. ,Mohlo by to vyjit,“
usoudila. ,Ale kde ty muze vezmes?“

Maddie pokréila rameny. ,Myslela jsem, Ze bych zmo-
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bilizovala armddu,” fekla. Na hradé byla jen mald posad-
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ka. Armddu tvofili ozbrojeni rytifi a pésici z okolnich fa-
rem a vesnic, které bylo mozné povolat v ¢ase vilky a ne-
bezpedi.

s11valo by moc dlouho, nez bys ji svolala,” zavrtéla hla-
vou Kasandra. ,A Dimon by se rychle dozvédél, co chys-
tas.“ Vstala, zacala pfechdzet po mistnosti a vrastila ¢elo
soustfedénim.

»lady se udrzime, jak dlouho budeme chtit,” fekla. ,,Ale
potiebujeme najit zptisob, jak dostat tvého otce a Gilana z té
pevnosti. Pak by mohli tdhnout na jih a zadtoéit na Dimona
zvendi. My bychom se zédroven probili z véZe a zautodili na
néj zevnitt. Rik4s, Ze tunel vede i do straznice?* zeptala se
a Maddie prikyvla. ,Odtamtud se dé spustit padaci most, aby
mohli Hordcovi a Gilanovi vojici vjet do hradu.”

Otocila se a zacala znovu prechazet. Hlava uz ji praco-
vala prescas.

sJenze pokud budes chtit podniknout prekvapivy utok
na muze, ktef{ drzi Hordce a Gilana, budes$ potfebovat vo-
jdky. Dobré bojovniky. Takové, ktefi v téch zatracenych Lis-
kach vzbudi pekelny strach...”

Zmlkla a snaZila se néco vymyslet. Pak se ji ¢elo vyjas-
nilo a podivala se na svou dceru s $irokym usmévem ve
tvari.

»Myslim, Ze vim o prfesné takovych vojacich, jaké potie-
bujes,” fekla.

Kasandra presla k oknu a podivala se na zeleny park pod
sebou. V jejim hlase zaznél povzbudivy tén, ktery tam
predtim nebyl, a Maddie zvédavé vzhlédla.

»1ak mi to povéz,“ vybidla Maddie matku.

»Skandijci,“ odpovédéla Kasandra.

Maddie byla na chvilku zmatena. ,Jaci Skandijci?“

— 10—



»,Hal a jeho muzi - bratrstvo Volavky.“ Kasandra mluvi-
la ¢im dél nad$enéji. ,,Za par dni se maji vritit z pobfez{.”

»Pro¢ by ndm méli pomédhat?“ zeptala se Maddie.

»Protoze jsou to pritelé a spojenci. Pomohli jsme jim,
kdyz se Temudzajové pted lety pokusili obsadit jejich zemi.
Shromazdili jsme vykupné, kdyz Aridové zajali jejich
oberjarla. Jsou ndm zavazani. A nepatii k lidem, ktef{ by na
své zavazky zapominali.®

»,KdyZ to iikas.“ Maddie nesdilela mat¢inu jistotu, Ze jim
Skandijci okamzité ptispéchaji na pomoc, ale Kasandra ty
moftské vlky znala 1épe neZ ona. Byla tady ale jesté jedna
véc. ,Neni jich jen dvandct?“

Kasandra se usméla. ,Dvandct Skandijcu. Tviyj otec fika,
ze jeden Skandijec vyda za tfi bézné vojdky. Kdyz jich tucet
zautodi na Sonderlandany z tylu a prekvapi je, zptisobi presné
takovou paniku a zmatek, jaky potfebujeme. V tom mi vér.”

»Asi mas pravdu,” pfipustila Maddie. ,,Ale jak se s nimi
spojim?*

Kasandra pfesla k podrobné mapé Araluenu, kterd visela
na zdi. Maddie $la za ni a ¢ekala, zatimco jeji matka studo-
vala mapu, prejizdéla prstem po fece Semat a tlumené si
pro sebe mumlala: ,TakZe. Mifili po Sematu k pobfezi. Ta
ztroskotand vI¢i lod je tady...“ Zabodla prst do pobrezi
kousek jizné od tusti Sematu. ,Hal fikal, Ze se vrati asi za
deset dni, takze m4s jesté par dnu Cas.”

Jela prstem po klikaté fece zpét do vnitrozemi a zastavila
se v misté, kde se feka prudce stdcela k jihu. Poklepala na
jizni vybézek, ktery vznikl v ohybu feky.

»1ady, fekla bych. Tohle bude nejlepsi misto, kde je bu-
des$ moct zastavit. Méla bys je vidét ptiplouvat zdéalky. To ti
da ¢as upoutat jejich pozornost.”

— 11—



Maddie si chvili prohlizela mapu. Vybézek opravdu vy-
padal jako nejlepsi volba - byl dost blizko, aby se tam sta-
¢ila dostat a zastavit Volavku, a poskytoval dobry vyhled na
feku. Navic byl dost daleko, aby se Dimon nedozvédél
o tom, co déla.

s1ak to bych méla vyrazit,” fekla.

Jeji matka zvedla obodi. ,Co? Hned?“

»Ano. Pijdu, dokud je tma. Sbalim si trochu jidla na
cestu a vyrazim,” fekla.

Kasandra prikyvla. ,Kdyz se Hordcovi s Gilanem pove-
de prorazit ven z pevnosti, co mas v planu dal?“

,Vritime se sem a jd provedu malou skupinu tunelem
pod vodnim piikopem. AZ budeme uvnitf hradeb, vyddme
se po skrytém schodisti do strdznice. Spustime padaci most.
A pak uz to bude na ttovi a jeho vojicich.”

wJakmile budou na hradé¢,” fekla Kasandra, ,povedu své
muze dolt1 a zatuto¢ime na Rudé lisky zezadu.” Dotkla se jilce
své katany, kterou méla v pochvé za opaskem. ,,Dost se mi libi
predstava Dimona napichnutého na konci mého mece.*

O pul hodiny pozdéji uz Maddie stala u dvefi k tajnému
schodisti. Pres rameno méla prehozeny vak s jidlem. Kasan-
dra stla vedle ni. Nelibilo se ji, Ze nechdva svou dceru ode-
jit tak kratce potom, co zjistila, Ze je v porddku. Ukazala na
dvefe.

»Mozna bych mohla sejit s tebou ke vstupu do tunelu,”
fekla.

»,Mami, je to osmndct strmych zebftiki. Opravdu chces
1ézt a7 dolur a pak zase nahoru?* zeptala se ji Maddie.

— 12—



Kasandra smutné zavrtéla hlavou. ,Ani ne. Jen...jd ne-
vim...prosté na sebe davej pozor.”

Maddie nékolikrat ptikyvla, nevéfila, Ze by jeji hlas znél
dostate¢né pevné. Pak matku rychle objala, oteviela dvefe
a zmizela na temném schodisti.

— 13—



Y[ akmile se rozbfesklo, muzi v pevnosti na kopci se za-
‘l ¢ali probouzet.

Strdzni na palisddach, kteff méli sluzbu od ptilnoci, mé-
li zarudlé o¢i od nevyspani a zivali. Zdravili muze, ktefi je
prisli vystiidat s rtaiznymi pocity — néktef{ byli vdéc¢ni, ze
jejich dlouhd hlidka v temné noci uz skoncila, jini byli roz-
ladéni, protoze stfiddni pfislo o néco pozdéji, nez mélo.
Pak vsichni zamifili po schodech dolu do tdbora, kde se
k Zivotu probouzely i fady oh1it mezi stany. Pevnosti se
tidhla viiné kourte z hotictho dfeva spole¢né s piijemnym
zdvanem kavy a slaniny, kterd se smazila na panvickdch.

Horé4c s Gilanem se prochézeli po dievéném ochozu na
hradbé a povzbuzovali muze, jimz zrovna zacala hlidka.

»sM¢éjte o¢i oteviené,” prohodil obc¢as Horac. ,,Nechce-
me, aby nds ta sonderlandskd chétra prekvapila.”

Strdzni odpovidali pomérné vesele. Konec konca, pomys-
lel si Hordc, neméli sluzbu od pilnoci do dsvitu, ta patri k tém
nejinavnéisim. Kromé toho, zZe télo v té dobé touzi po od-
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pocinku, strdzn{ se citi osaméli a zranitelni, kdyz vsichni
jejich spolubojovnici spi. Divaji se do neur¢ité tmy celych
pét hodin, namdhaji o¢i a predstavuji si, ze vidéli pohyb
tam, kde se nic ani nehnulo. Pak ¢eli ndhlému navalu pa-
niky: Mdm vyblisit poplach? Co kdyz se tam nékdo plizi v travé?
Toto neustdlé napéti rychle od¢erpdvd energii — dusevni
1 fyzickou.

Hor4c spatfil porucika jezdectva, ktery rozdéloval sluz-
by. Muz se prochézel po protéjsi palisddé a presvédcoval se,
Ze jsou strdzni pozorni. Hordc na néj mévl a dustojnik pre-
Sel k nim, postavil se do pozoru, narovnal ramena a zvedl
ukazovacek k helmé na pozdrav.

»Jak vybirdte muze na hlidku od pulnoci do usvitu?“
zeptal se ho Hordc.

Muz nad otdzkou pér vtefin pfemyslel. ,VétSinou je to
trest za néjaké drobné prohiesky, pane,” fekl. ,Spinavé vy-
baveni, neuklizeny prostor na spani.”

Horéc nékolikrat pfikyvl. ,Myslel jsem si, Ze to bude
néco takového. Pristé je pridélujte podle pravidelného roz-
vrhu. At stejny muz neslouzi v tutéz dobu dva nebo tfi dny
v fadé.”

Porudik zavahal. Vypadal pochybovaéné. ,,Ano, pane,“
fekl, ale jeho tén naznacoval, Ze nechape.

,V dobé pred tsvitem jsme nejzranitelnéjsi, vysvétloval
Horac. ,KdyZ ddte muze na hlidku za trest, bude nastvany
a bude si myslet, Ze se mu déje nespravedlnost. A proto
nebude plnit své povinnosti dost pozorné.”

Desétnikova tvarf se vyjasnila. Na tohle viibec nepomyslel.
Byl tfi roky v armadé a no¢ni hlidka byla tradi¢nim trestem za
mensi prohfesky. A protoze nepofddni a lin{ muzi pachali
takové prestupky opakované, ¢asto dostdvali no¢ni hlidky.



»Ano, pane. Promirite, pane,” fekl a jesté vic se narovnal.

Horé4c se na néj usmail. ,Nic se nestalo. Jen to propfisté
zménte.

Propustil dustojnika gestem ruky a spole¢né s Gilanem
pokracovali v prochdzce po ochozu. Zvédavé nasdl vzduch.
»Nic nevoni tak jako smazici se slanina po rdnu,” fekl.

Gilan pokr¢il rameny. ,Tak si tu vini uzij. Kjidlu uz toho
totiz moc nezbyva.“ Pfed nékolika dny zmensil Horéc pridé-
ly, aby s omezenymi zasobami jidla vydrzeli co nejdéle.

Vysoky bojovnik pfikyvl a zatvafil se ustarané, kdyz po-
myslel na ten nevyhnutelny okamzik, kdy jidlo prosté do-
jde. Presel k palisddé, opftel se lokty o klddy a shlizel na ne-
prételsky tabor. Gilan se k nému pridal.

Tabor Rudych lisek se probouzel stejné jako muzi v pev-
nosti. Kouf ze znovu zazehnutych ohn stoupal z pul tuctu
mist. Nefoukal vitr a kouf proto stoupal rovné vzhiru, dokud
se nerozplynul. Muzi po tdbote chodili s nedostatkem rdznos-
ti a energie téch, ktefi vstavali brzy, ale rddi by jesté spali.

»lam slanina nechybi,” podotkl Gilan.

Hor4c misto odpovédi jen zamrudel.

»Co myslis, Ze udélaji ted?“ pokracoval hrani¢ét.

Hor4c naspulil rty. ,Nemuseji vlastné délat nic,“ soudil.
»Vedi, Ze nds tady maji v pasti, a urcité si uvédomuyji, ze
ndm dochdzeji potraviny. Muzou si dovolit vyhladovét nas.
Samozfejmé,” pokracoval, ,urcité oblas podniknou noéni
utok a pokusi se nas prekvapit. Kdyz nic jiného, asponi nim
pokazi spdnek a pfinuti nds byt vzhtru.”

»10 neni dobré,” odpovédél Gilan. ,Nemdm hlad jen
tehdy, kdyz spim.“

»1o mas $tésti,” fekl mu Hordc. ,KdyZ ja mdm hlad, zd4
se mi o jidle.”

— 16—
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»1obé se zdd o jidle, 1 kdyz hlad nemas,” odpovédél jeho
pritel.

Jako kdyby se chtél zapojit do hovoru, Hordctv zaludek
najednou hlasité zakrucel.

Gilan pfedstiral zdéseni a kousek ustoupil od velkého
rytite. ,M0j boze! Myslel jsem, Ze pfislo zemétieseni,” fekl
v hraném rozruseni.

sJestli brzy nesezeneme jidlo, mozna Ze pfijde,” odpove-
dél Horéc.

4Jesté tu jsou ndhradni koné,” podotkl Gilan.

Horac se k nému prudce otocil. ,Navrhuje$ snad, aby-
chom néjakého zabili a snédli?“ zeptal se a v hlase mu jasné
zaznivala zlost.

Gilan omluvné pokr¢il rameny. ,,No, v minulosti se to
tak délalo,” fekl, ale kdyz uvidél Hordcovy tvrdohlavé zata-
té Celisti, pokracoval. ,Ale myslim, Ze to jesté neni tak zIé.
Spis jsem mél na mysli, Ze bychom ndhradni koné mohli
pustit, vyhnat je ven z briny. Tak by ndm zrno a pice vydr-
zely dvakrét déle.”

Hordctv nastvany vyraz zmizel. ,,To neni $patny népad,”
fekl. Pak se ale zamradil. ,Upozoriuju té, Ze fict jezdci, aby
opustil svého koné, je velmi tézka véc.“

»Lepsi nez mu fict, aby ho snédl,” poznamenal Gilan.

»10 je pravda. Uvidime, jak to pujde. Jisté je, Ze nepotie-
bujeme ndhradni koné, kdyZ jsme tady uvizli.”

Neékolik minut si v tichosti prohlizeli neptételsky tdbor.

»Dali si hodné price s tim, aby nds sem vyldkali,“ fekl
Gilan zamyslené.

»Asi méli v pldnu zabit nds,” minil Hor4c.

»Presné. Ale pro¢ si s tim dédvali takovou praci? Co jiné-
ho jesté méli za lubem? Ur¢ité si prosté netekli, vyldkdme



Hordce s Gilanem na sever a tam je zabijeme. Musi to byt sou-
¢ast né¢jakého planu.”

sNapfiklad zmocnit se hradu Araluenu?” fekl Horac.

Tohle byl zévér, ke kterému dosli pokazdé, kdyz rozebi-
rali soucasnou situaci. A Gilan odevzdané vzdychl. ,Nena-
padd mé nic jiného, co by mohli chtit. Tebe ano?*

Horéce ta otdzka trdpila. ,Ne. Nenapadd. Ale hrad neni
snadny cil. Je v podstaté nedobytny. Dokonce i Morga-
rath to védél, a ten mél tisice vojdka.” Odmlcel se. ,,A Di-
mon je dobry muz. [ s malou jednotkou udrzi nepfitele
venku.”

,Pokud se dovnitf nedostanou Isti,“ nadhodil Gilan, ale
tentokrat Hordc jeho ndpad rozhodné zavrhl.

»Kasandru by neobelstili,” prohlésil, a pak trochu smut-
né dodal: ,Mné se to nepodafilo za celych devatendct let
manzelstvi.“

»Presto néco museji mit za lubem. Pofad premyslim, co
to asi je.”

»10 zjistime, az pfed ndmi ta chitra bude utikat.“ Horéc
pichl palcem smérem k tdboru pod kopcem.

Gilan se na néj podival s hranym piekvapenim. ,Oni
ptred ndmi budou utikat?“ opac¢il. ,,Jak se ndm to povede?*

Horac ho poplacal po rameni. ,Ty totiz vymysli§ mis-
trovsky plan.”

Gilan nékolikrét ptikyvl. ,To jsem asi mél védét.”

»10 pfece vy hranicafi délate. Jste spiklenci a intrikdni -
a zatracené chytfi. Véfim, Ze té néco napadne. Jen aby to
nebylo moc pozdé.“

,Uvidim, co vymyslim. Moznd si pijdu zdfimnout.
Piklim a intrikuju mnohem lip, kdyz diimdm. Mezitim si
ale pojdme dét kousek té rychle ubyvajici slaniny.*
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Horé4c se obéma rukama odstréil od palisddy a otodil se
ke schodiim vedoucim na nadvofi.

,Vidis, to je dobry pldn. VEdél jsem, Ze se na tebe mzu
spolehnout.”
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kandijci rozebrali poskozenou viéi lod tak, Ze z ni
zbyla jen prazdnd skofdpka lezici na hrubém pisku
pldZe, kam ji jeji posddka dostala nékolik dni pfedtim.

Zbrané, stity, pokryvky 1 zdsoby byly vysklidiny vysoko
nad hranici pfilivu. Posledni hodinu se Skandijci zabyvali
odstraniovdnim prken z paluby, kterd uklddali stranou. Sté-
Zen, rahno, plachty a lanovi vytvofily dal$i pékné posklada-
nou hromadu. Lod' uz by v této chvili méla mit jen polovi-
nu své puvodni hmotnosti.

Hal Mikkelson stdl s rukama v bok a dival se na obnaze-
ny lodni trup. ,Tak,” fekl spokojené. ,Ted ji pfesuneme na
néjaké rovnéj$i misto.”

VIet zub lezel tésné u vody. Jeho posadka se chopila lan
ptipevnénych ke klounovci a k uchytnym bodum podél
trupu. Halova posddka se pfesunula k z4di, aby mohla lod
tlacit.

»Pripraveni?® zavolal Hal, a kdyz se neozval nikdo, kdo
by nebyl, zakficel: ,Raz, dva, ti, zaber!“
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Lana se napjala, jak za né muzi zabrali a zabofili paty
hluboko do pisku. Lod' chvili jejich snaze odolévala, pak ale
zacala pomalu vyjizdét po plazi nahoru.

wZatla¢ porddné, Ingvare!“ kiikl Hal.

Obrovity vale¢nik zatal zuby a ohnul se, az mél trup té-
méf rovnobézné se zemi, a v$i silou do lodi stréil. Lod za-
¢ala diky jeho usili klouzat ochotnéji, pohybovala se od
vody vzhuru po mirném svahu ¢im dél snadnéji, az se ko-
ne¢né dostala na rovny povrch.

Hal zvedl ruku. ,Dobie!“ zavolal. ,To staci!“

Obé posddky se naptimily a posddka Vierho zubu nechala
spadnout lana na zem. Lod se naklonila na bok. Jeji skirl,
Jern Ledobézec, si oprasil ruce a presel k Halovi.

»Vybral jsi dobré misto k pfistini,“ fekl mu Hal a rozhli-
Zel se po tzké zdtoce, kterou pied prudkym vétrem z obou
stran chranily vysoké skalnaté vybézky.

Jern pokr¢il rameny. ,,Bylo to spis $tésti nez moje rozhod-
nuti,“ fekl. ,Kdyz jsme narazili do té skély, ucitil jsem, jak se
trup ohnul. Chtél jsem se dostat co nejrychleji na bfeh.”

Hal se zazubil. ,Nékdy je $tésti stejné lepsi nez rozhod-
nuti,” prohodil. Pak pfesel k lodi. ,Diame pod ni podpéry
a narovname ji.*

Pfedtim dohliZel na muze, ktefi kiceli stromy kolem z4-
toky a vytvéreli z nich silné podpéry. Ted je fidil, kdyz zveda-
li levou stranu trupu, narovnavali lod’ a umistovali k ni ¢tyfi
podpéry, aby zustala stit rovné. Jini ¢lenové posddky vzali
dalsi ¢tyti podpéry a dali je na opa¢nou stranu lodi, aby se
lod nemohla prevratit na druhou stranu. Hal si podpéry pec-
livé prohlédl, aby se ujistil, Ze drzi dobfe a Ze pisek pod nimi
je udusany a pevny. Prudce strcil do trupu lodi, snazil se ji
prevratit na jednu i na druhou stranu, ale lod’ stéla pevné.
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Stig, Haltv nejlepsi pfitel a prvni dustojnik, to vse sledo-
val s ustaranym vyrazem ve tvéafi. Védél, co bude nasledo-
vat. Pokynul Ingvarovi, nejvétsimu muzi z obou posédek,
aby pfisel bliz.

sPriprav se, kdybychom ndhodou byli potfeba,” fekl.

Ingvar kyvl, Ze rozumi.

Hal si klekl a dival se pod podepfeny trup. Zvedl ruku
a prejizdél ji po hladkych prknech, tlacil na né a zkousel je.
Prkna se zdala byt pevnd. Pak se jesté prikr¢il a lezl dal, do-
kud nebyl pod lodi a necitil fasami a vilejsi porostla prkna
pér palcu nad sebou. Sundal si z opasku malou dievénou
pali¢ku a na raznych mistech poklepdval na trup.

Stig s Ingvarem bezdéky postoupili o krok bliZ a pozor-
né hlidali sebemensi ndznak, ze by se lod’ pohnula nebo
nékterd z podpér vypadla kvuli Halovu zkouseni. Jern také
vie sledoval s nervozitou, ovSem on si délal starost spiSe
o lod a o to, co Hal zjisti, nez o jeho zdravi ¢i bezpedi. Vé-
dél, ze Hal je vynikajici stavitel lodi a tohle uz délal mno-
hokrit.

Hal se pomalu sunul k zadi, v podfepu na patich. Zasta-
vil se asi ve tfetiné délky lodé. ,Jerne? Do skély jste narazili
zhruba tady?* zavolal a zkusmo $touchl do trupu.

Jern svrastil ¢elo a pfemyslel. ,Zhruba ano, Hale - po-
kud vim.“

>Hmmm,* zabrucel Hal zamyslené. Opét do trupu za-
busil palickou. Tentokrét se ozval trochu jiny zvuk. Byl ta-
kovy tlumené;si. Hal do prken udefil jesté dvakrit a nemo-
torné pritom mdchal pali¢kou ve stisnéném prostoru.

Ingvar se lehce opiral rukou o trup a citil vibrace ran.
»,UZ aby s tim prestal,“ zamumlal a podival se na nejblizsi
podpéru.

—22—



LVi, co déld,“ odpovédél Stig, ale znélo to spis jako zboz-
né prani nez wjisténi. ,Skvéle, uz kondi,“ dodal.

Hal se vysoukal zpod lodi. Stig natdhl ruku a pomohl
kamarddovi vstdt. Hal se na néj zazubil a oprésil si pisek
z kolen.

»Vy dvé kvocny,“ pohrozil Stigovi a Ingvarovi Zertem.
,Vim, co déldm.“

Natahl se, chytil se lodniho zabradli, vytdhl se nahoru
a ptehoupl se do lodi.

Z vnitrku vI¢i lodi se zacalo ozyvat dalsi klepani a buge-
ni, jak se zvuk duté odrazel v prdzdném prostoru trupu.
Stig a Ingvar uz nebyli tak napjati. I kdyby se néjakd z pod-
pér uvolnila, lod uz jejich kapitina nemohla rozmackat.

Jern byl ale pofad nervézni, protoze ¢ekal na verdikt.
VI¢t zub byl pro tento rok hlidkovou lodi, které skandijsky
oberjarl kazdoro¢né poskytoval krali Duncanovi Araluen-
skému. Takova lod hlidkovala u pobfezi, pronasledovala
pirdty, paserdky a otrokéfre a prepravovala naléhavé vzkazy.
Asi pted dvéma tydny ji ale prudka boute zahnala moc bliz-
ko ke bfehu a vyvrhla ji na skélu, kterd nebyla zanesena
v mapiéch. Jern pfi ndrazu slysel osklivé kfupnuti a citil, Ze
se trup silné prohnul. Mél obavy, Ze lod mé zlomeny kyl,
a tak spéchal ke bfehu dfiv, nez se lod rozlomi.

Tato nehoda se stala v dobé, kdy Halova lod, Volavka,
dorazila k hradu Araluenu. Hal mél jiné dkoly, ale kdyz se
dozvédél, ze VIei zub byl vézné poskozen, spéchal zpét na
vychodni pobfezi, aby pomohl. Jern to poklddal za veliké
stésti — Hal byl zfejmé nejlep$im stavitelem lodi v celé
Skandii.

Ale jeho $tésti nemuselo pietrvat. Jern védél, ze pokud
by lod' skute¢né méla zlomeny kyl, uz by nesla opravit.
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Museli by ji opustit, spdlit ji a néjak se dostat zpét do
Skandie. Araluen by tak zustal bez hlidkové lodé do chvi-
le, nez by se ptes Bilé mofte pieplavila jind lod' To by trva-
lo mésice, a mezi paserdky a otrokdfi, ktefi zamofovali
tyto vody, by se rychle roznesla zpréva, Ze pobiezi je bez
ochrany. Brzy by zase za¢alo drancovani. Spatné zpravy se
sitily rychle.

Buseni prestalo a u zdbradli se objevil Haltv obliej. Pa-
luba byla odstranénd, a tak se musel vytdhnout nahoru
a prekulit se pres zabradli.

Jern udélal pul kroku vpfed, obaval se nejhorsiho.

Ale Hal se na néj povzbudivé usmal. ,,Jsem si jisty, Ze kyl
je v poradku,” fekl.

Jern si kone¢né vydechl. Pak se zamradil. ,Ale citil jsem,
jak se pohybuje a ohybd ve vinich pod ndmi.”

Hal ptikyvl. ,Dvé ¢4sti rdmu jsou hodné naprasknuté.
To mohlo zpusobit pohyb trupu, ktery jsi citil. Nebylo to
vidét, dokud jsme neodstranili palubu a nevynesli zasoby.
Oprava by neméla zabrat moc ¢asu.”

Jern s tlevou uvolnil ramena. Presné v takovou zprivu
doufal - ackoli si nedovolil doufat moc silné. Jako vétsina
ndmotnika byl povércéivy a véfil, ze kdyz doufite v dobry
vysledek, nesplni se vdm to.

»Skvélad zprava,“ fekl kone¢né. ,Dékuju, Hale.“

Hal pokréil rameny. ,,Jsem rdd, Ze se to d4 opravit.”

Stig naklonil hlavu na stranu a kritickym okem si prohlizel
poskozenou vi¢i lod. ,,Dokazes to opravit tady — na pldzi?“

Hal zavrtél hlavou. ,Dokonale ne. Musime odstranit
vSechna prkna a dostat se na zdkladni rdm, na kostru, pak
odstranit praskld Zebra a vytvarovat nova. To je dost ndro¢-
ny tkol v tomhle terénu.”
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Jernova tvéf se protahla. Myslel si, ze Hal tikal, ze lod
dokaze opravit.

Hal ho povzbudivé poplacal po rameni. ,Neboj. Tady
zvlddneme udélat dost dobrou do¢asnou opravu - s tou se
pak dostanete domu. Pak si najde$ dok, kde to udélaji po-
t4dné.“ Skrébal si bradu a pfemyslel o nastavajicim tikolu.
»,Opravime ta praskld Zebra rybou,” fekl. Kdyz uvidél
zmateny vyraz na Jernové obliéeji, vysvétlil to. ,Vytvaruje-
me kusy dfeva tak, aby sedély na zebrech z obou stran.
Pak je pevné sesroubujeme dohromady - bude to néco
jako dlaha na zlomené noze. Nakreslim ti $ablonu, aby sis
je mohl vytvarovat. Navrhuju, abys to nechal udélat ve
vesnici pod hradem Araluenem, maji tam dobrou truhléft-
skou dilnu. Pak ty dily doveze$ zpatky sem a nasroubujes
je na misto.“

»A to bude drzet?* zeptal se Jern.

Hal ptikyvl. ,Kritkodobé ano. Staéi to, aby ses dostal
zpatky domi. Cim déle je tam nechds, tim budou volnéjsi
— alod se za¢ne znovu ohybat.”

Podival se na nebe. Slunce uz bylo za kopci zdpadné od
pldZe a ve vzduchu byl citit dést.

»UZ je skoro tma. Posuneme ji je$té vys po plazi. Nechal
bych tady ¢tyfi nebo pét muzi na strdzi. Zbytek vezmu zi-
tra zpét k hradu Araluenu.”

Kdyz nésledujici rdno zacal pfiliv, dva tucty vojakt z V-
¢tho zubu, kteti méli jet s Volavkami zpét do hradu Aralue-
nu, sebraly své zbrané, tity a pytle a sesly dola po plazi
k mistu, kde byla k okraji vody vytazena Volavka. Byla to



mnohem mens$i lod nez VI¢i zub, a tak nastal kratky zmatek,
kdyz se vSichni vrhli na palubu a hledali misto na své véci.
Pak se usadili na prostfedku paluby a Stig s Ingvarem odstr-
¢ili lod z plaze na vodu. Ozvalo se obvyklé klepdni drfeva
o dfevo, jak posddka Volavky vytahovala vesla a prostrkova-
la je otvory. Pak veslafi zabrali proti vodé a tthlednd mald
lod' vyjela od plaze na hlubsi vodu.

Hal se propletl davem muzu roztazenym na palubé
a chopil se kormidelni paky. Kyvl na Stiga, ktery byl u vesla
na z4di, a vysoky ndmoinik zakficel rozkazy veslarum.

sLevobok vzad. Pravobok vpred!”

Diky opa¢nému tahu dvou fad vesel se lod’ hladce oto-
¢ila po délce, a7 jeji $picata ptid sméfovala na mote.

sSpole¢né vpred! Hej, hop! Hop!“ zavolal Stig a udal
tempo veslafum.

Jern presel k Halovi na kormideln{ plosinu. S uzndnim
sledoval, jak mald lod nabird rychlost a biehy zatoky se mi-
haji kolem stdle rychleji.

»Pluje krdsné,“ poznamenal.

Hal se pfi té pochvale usmal. ,Dékuju. Mdme ji radi,”
fekl. Podival se na véjicku na stézni. Vlala smérem k pravo-
boku. To znamenalo, Ze az dosdhnou Uusti zdtoky a stodi se
k severu, vitr bude pfimo proti nim.

Jern si jeho pohledu v$iml. Vlastné se pravé na véjicku
také dival. Byla to automaticka reakce kazdého skirla. ,Vy-
padd to, ze budeme veslovat,” fekl.

Hal dosel ke stejnému zavéru. Volavka by diky rozvrzeni
predni a zadni plachty dokdzala kiiZzovat proti vétru a po-
souvat se vpred v fadé diagonalnich otocek. Ale to by zna-
menalo neustilé vytahovidni a stahovani plachet, coz by
bylo slozité, kdyz byla paluba plnd muzu navic.
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Na druhou stranu, diky témto muzim navic tady byla
spousta rukou, které se mohly vystfidat u vesel. Hal se roz-
hodl, Ze bude rychlejsi, kdyz na sever k usti Sematu dove-
sluji.

»Moji chlapi mtzou taky veslovat, jestli chces,” navrhl
Jern.

Hal vdééné kyvl. ,Nejprve vyplujeme ze zdtoky.”

Navedl lod’ asi pal mile od pobtezi, aby mél dostatek
prostoru. Vitr v té chvili vél od severu, ale to se mohlo zmé-
nit bez varovéani a oni se mohli ocitnout v pozici, kdy bu-
dou mit pobfezi na zadvétrné strané, coz by znamenalo, Ze
by je vitr hnal k pevniné. VSichni skirlové si na takovou véc
ddvali pozor. Bylo béznym zvykem drZet si pobfezi na do-
hled, ale zaroven si nechat hodné prostoru k manévrovéni,
kdyby nastaly potize.

Hal kyvl na Jerna. Skirl VI¢iho zubu postoupil o par kroki
vpred a zvy$enym hlasem zavolal na svou posadku.

»1ak jo, chlapi, Sestnict z vés ted prevezme vesla od Vo-
lavek a ukdze jim, jak vesluji skute¢ni ndmosnici.”

Po pér vtefindch dohadovéni, kdo bude veslovat, slezli
muzi do veslaiského prostoru a nahradili Volavky u vesel.
Na kazdé strané bylo osm muzt, dva muzi vzdy na jedno
veslo. Jernuv prvni dustojnik, Sten Engelson, zaujal Stigovo
misto u zadniho vesla a vykiikoval povely, aby jeho muzi
veslovali nardz. Diky zvySenému vykonu dvojic u vesel Vo-
lavka plynule vyrazila vpted, jeji piid krdjela vodu a vytvé-
fela velkou vlnu, po které ztstdvala za lodi bil4 ¢ara.

Jesper, ktery ovlidal jedno z vesel veptedu, odesel na
z4d a pohodlné se rozvalil na palubu vedle Halova mista
u kormidelni pdky.

»lo je Zivot,” fekl. ,MuzZeme si je nechat?“



Jeden z veslatu ho zaslechl a zakfenil se na néj. ,Je le-
houck4,” fekl a zabiral veslem bez zjevné ndmahy. ,Tohle
bychom vydrzeli cely den.”

»Opravdu?“ zavolal Sten ze své lavice. ,V tom pfipadé
muzeme trochu pfidat: Hej, hop! Hop!“

Veslafi zacali zabirat rychleji ve sviznéj$im tempu a Vo-
lavka nabrala jesté vétsi rychlost. Od severu pfichdzely dlou-
hé, mirné vlny, hnané vétrem. Lod' se pfehupovala ptes vl-
ny, ptid nardzela do jejich vrska a vysilala spriky vody pres
palubu na muze, ktefti byli usazeni na lodi. Nikomu to ne-
vadilo. Byli to ndmotnici, zvykli se obc¢as namocit. Vzrusu-
jici rychlost lodi vice nez vynahrazovala malé nepohodli
z provlhlého obleceni.

Stig ptisel za obéma skirly na kormidelni plosiné.

ySouhlasim s Jesperem, fekl. ,Budeme si ty lidi brit
s sebou na plavby. Nebudeme muset vytahovat plachty.”

»1voji muzi to rozhodné s vesly umi,” fekl Hal Jernovi.

Starsi skirl piikyvl. ,Je to dobrd posddka. Ale jak Lars fi-
kal, ta lod' je lehka. Jsou zvykli na veslovani na Vi¢im zubu,
a ten je tfikrdt, mozna Ctyfikrat t€z8i nez tahle mald kraska.”

»INo, moji muzi rozhodné oceni odpocinek,” fekl mu Hal
a kyvl smérem k Ulfovi a Wulfovi, jednovajeénym dvojéa-
tim a plachtafum, ktefi si pravé dobromyslné dobirali veslu-
jici posadku. Vsichni ¢lenové posidky Volavky si uzivali ten
novy pocit, ze nékdo vesluje za né a oni nemuseji veslovat
sami. A uzivali si také vzruseni a nad$eni z toho, Ze lod pluje
tak rychle. Pfi veslovani nikdy tak rychle po vodé neletéla.

Miftili dél podél pobtezi, které se rysovalo po jejich levo-
boku jako dlouhd, zelenoSedd ¢dra. Piesné jak fikal jeden
z veslatu, posidka VIiho zubu udrzovala rychlé tempo bez
znamek tnavy. Mnohem dfiv, nez Hal ptivodné ptedpokli-
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dal, se tak pfed nimi na pobfezi na levoboku otevielo dsti
teky Semat. Zabral za kormidelni paku, otodil ptid lodi
o devadesat stupnu a zamifil k $iroké fece.

Az doted se vlny 1 vitr obracely pfimo proti nim. Ted
sméfovaly téméf presné kolmo na lod a houpéni a kyvani
lodi se zménilo. Zacala se silné kolébat a zdbradli na strané
k pobfezi se nékdy dostdvala pod hladinu.

Hal si s pfimhoufenyma o¢ima prohlizel feku. Pavodné
nasméroval Volavku ptimo do jejiho stfedu. Ackoli stile mi-
fila tim smérem, vidél, Ze ptid se trochu std¢i po vétru, tak-
ze lod mifila spi$ k jiznimu bfehu feky.

Jern véhal, nevédél, jestli m4 Hala na tuto skute¢nost upo-
zornit. Bylo by velmi nezdvofilé radit jinému skirlovi, aniz
by se ho ten ptal na nazor. Uvolnil se, kdyz vidél, ze Hal
posunul kormideln{ pdku tak, Ze se pfid’ stocila k severnimu
brehu. Vesla i smérovd ploutev ted lod tladily k severu a vitr
ji stacel k jihu. Po nékolika drobnych tpravich se obé sily
vyrovnaly a lod nabrala spridvny kurz ptimo do stfedu feky.

Hal si v8§iml Jernovy chvilkové nerozhodnosti. Ted se na
néj usmadl a fekl: ,V8iml jsem si.“

Houpavy pohyb se zmirnil, kdyz vpluli pod ochranu vy-
bézku pevniny a vlny opadly. Pofad ale vl silny vitr, a jak-
mile dopluli dal do vnitrozemi, Hal dal znamenf Jernovi.

Vesla nahoru!“ natidil star§i muz, a osm vesel se zvedlo
z vody a zustalo viset vodorovné nad hladinou.

wVesla dovnitt.“ Vesla vjela dovnitf s vrzdnim dfeva o dre-
vo. Lod pokracovala v pohybu a postupné zpomalovala.

»K plachtdm!“ zavolal Hal.

Ulf's Wulfem uZ na ten rozkaz ¢ekali. Vysko¢ili na nohy,
pospichali dopfedu a vyhybali se ptitom koncim vesel, kte-
ré lezely na palubé.
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